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UNLU RESSAM
[.K.AYVAZOVSKI’NIN
(1817-1900) KOKENI ILE
ILGILI IKI VERSIYON

Ressam I.Ayvazovski. Kendi portresi. 1874.
[ ]

K.Ayvazovski diinyaca Unld ve populer bir ressam-
dir. O, Avrupada oldugu gibi, Amerikada da sevilip
sayllmaktadir. Ressamin eserleri bircok dtinya muze-
lerini ve dzel koleksiyonlar stislemektedir. Imparatorluk

Sanatlar Akademisi mezunu I.K.Ayvazovski daha sonra
bu Akademinin onursal Uyesi secilmis, ayrica Stuttgart,
Floransa, Roma ve Amsterdam akademilerinin Uyesi ol-
mustur. BUyuk usta yaklasik 6 bin resim yapmistir; bun-
larin cogu da majesteleri Denize ithaf edilmistirl Ugsuz
bucaksiz, cekici, glizel ve azgin denize... Deniz, onun
icin ebedi ilham perisi ve degismez “model’di. Bu tekdu-
zelige ragmen, ressamin resimleri Oykusu, kompozisyon
yapisi ve renklerine gore birbirinden farkliydi. O, sade-
ce yaraticihginin basinda denize bakarak resim yapmis,
daha sonraki eserlerinde doga sezgisini ve hayal glci-
nd "kullanmistir”.

Usta, birkag¢ ressamdan ders almist, ama onun bir
ressam gibi olusumunda peyzaj ressami M.N.Vorobyov
ve Fransiz FTanner'in bUyUk etkisi olmustur.

K Ayvazovskinin sanatsal mirasi diinya capinda
uzmanlar tarafindan takdir edilmis ve hicbir tartisma
ve anlasmazliga sebep olmamistir. Onun eserleri en iyi
mUzeler ve sergi salonlarinda sergileniyor, ayni zamanda
taninmig ve blytk baskilarin sayfalarini stslGyor. Onun

nou

dlnyaca Unld “Dokuzuncu dalga’, “Kuzey Denizinde fir-
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tina’, “Cesme Muharebesi” ve bircok diger eserlerinden
bahsetmek yeterlidir.

Ressamin kokeni ile ilgili bazi gercekler uzmanlar
arasinda anlasmazliga ve goris ayriligina sebep olmak-
tadir. Ortacag ve daha eski ddnemlerde yasamis ve ken-
disinden sonra dogru bilgiler birakmamis sanatgilar icin
bu tlr gercekler karakteristiktir, ama s6z konusu olan
ustanin bu tUr sahsiyetlere aidiyeti yoktur. Yasami boyu
ona basari eslik etmis, sans ylzine gudlmastUr. Ressam-
lik yeteneg@inin disinda, o, mikemmel organizator ye-
tenegine sahip ve mali konulardan iyi anlayan biriydi.
Arastirmacilarin belirttigi gibi, o, “yorulmaz calismalarin
meyvelerinden tam faydalaniyordu” (14,2). Onun refahi
blyUyor ve belirli bir miktari Feodosya'nin sosyal ihtiyac-
larina ayiriyordu. Bu kentte o, ilk sanat okulunu (1865), ilk
sanat galerisini (1880) agmisti.

Boylece, K. Ayvazovski, kendisinin otobiyografik ve
mektuplasma biciminde olan notlarini g6z ardi edemez-
di. Her bir mantikli ve taninmis insan gibi, o, hayatinin
ve ¢alismalarinin sonraki tim nesilleri ilgilendirecegini
biliyordu. Onun Und hi¢ sdnmeyecek, adi ise Rusyanin
gUzel sanatlar tarihinde kalacakti.

Ressam hayatttayken ve Ekim Devrimi &ncesine
kadar yayinlanan kitaplarin, onun vyaraticihgina ozel
dikkat yetirdigini ve onun milliyeti konusuna kesinlikle
dokunmadigini veya bu konuyu ytzeysel de olsa yan-
sitmadiklarini &zellikle kaydetmek gerekiyor. Buna 6rnek
olarak, H.Kondakov'un diizenlemis oldugu imparatorluk
Sanatlar Akademisi kilavuzunu ve Alexandre Benois'in
(1901-1902) “XIX. ylzyilda resim tarihi” kitabini goster-
mek mUmkdnddr (13;8). Onlar Ayvazovskini Rus deniz
ressami adlandiryor, bununla birlikte, Benois, ‘o, tim
blyuk yetenegdini harcadigini.” (13,2) ve “Rus toplumu
tarihinde (ve genel olarak) Ayvazovskinin hizmetlerinin
buytk olmadigini” kaydediyor (8,200). Bu gors kabul
edilemez, ¢linkli Benois daha sonra sunu vurguluyor:
“...Ruslar arasinda bir tek onun bununla ilgilendigi icin
ona tesekkdr etmek gerekir... Rusyada hicbir ressam,
evrenin trajedisi, doga olaylarinin guct ve guzelligi ile
ilgilenecek kadar yuksekte bulunmamisti”(8,201).

B.Piotrovskiy'nin devrim 6ncesi, dogrudan ressamin
biyografisine ayrilmis baskisinda, daha sonraki baskilar-
da kaybolan veya “reform” edilen ilgin¢ gercekleri kes-
fedebiliriz. Dizeltmeler ressamdan habersiz yapilmisti.
Muhtemelen, bazi cagdas bilim adamlari bu konuya yo-
gunlasmamistl. Piotrovsky gercek bir bilim adami olarak,
calismalarinda ve notlarinda, 1K Ayvazovskinin aile arsi-
vine ve notlarina dayaniyordu. Bu nedenle, onun vardi-
g1 sonuclar ve kayitlari siphe dogurmamaktadir. Zira o,
ressamin kendisi tarafindan ve herhalde Rusca yazildigi
ilk kaynakla calisiyordu. Béylece, metnin anlam yorumla-
masinda hata olmasi mumkun degil.

Yazar sunlari yaziyor: “Ayvazovskinin atalan Turk te-
baasiydi, Kuran'a uyuyorlardi (bu satirlara dikkat edin —
R.G.). Ressamin merhum babasi ona, dedesinin Azak'in
isgali sirasinda, bir askerin yardimiyla 6limden kurtul-
dugunu anlatmisti... Bu gercedi, Kontes A.D.Bludova
da dogrulamisti. Ayvazovskinin Turk kokenine dedinen
Kontes, Rusya'ya olan tim nefreti ile birlikte Msliman
Dogu'nun bu Ulkeye iki sair — Jukovski ve Puskin'i ve bir
ressam- Ayvazovski'yi verdigini belirtmisti. Safkan Erme-
ni olarak kabul edilmesine ragmen, Ayvazovskinin da-
marlarinda Turk kanr akiyordu” (15,1). Bu not en iyi ka-
nittir. Buna, ressamin kendi sdzlerini de eklemek mim-
kindur: “...Benim yakinlarimin, babamin gercek vatani
uzakta, Rusyada degildi... Bender'de kalenin isgali sira-
sinda, Rumyantsev birlikleri kahraman kentin halkini aci-
masizca cezalandirdi. Kurbanlar arasinda, kucaginda k-
¢Uk Turk cocugunu tutan Bender pasasinin sekreteri de
bulunuyordu. Yalniz bir Ermeni‘nin midahalesi cocugun
hayatini kurtardi. Kurtaricisi onu oglu ve Hiristiyan ola-
rak adlandirdi, daha sonra ise onu evlatlik edinerek ona
Konstantin adini verdi. Ona, Trkcede “sekreter”anlamin-
saki“gayzov” (‘gazi” — R.G.) s6zlinden gelen Gayvazovski
ismi verildi (15,1). Bu bilgiler, | K. Ayvazovskinin kdkeni ve
soy agaci ile ilgili daha fazla ayrnntili agiklama vermek-
tedir. Ancak, sézde cagdas arastirmacilar sadece orijinal
kaynaklari degil, ayni zamanda anilari ve ressamin kendi
arsivini de sorgulamaktadir.

Biz, bUytk ustanin yanlis biyografisinin tim kronolo-
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jisini tanitmak isterdik. Onemli bir nokta saskinlik yarat-
maktadir, ressamla ilgili ne yazilirsa yazilsin, hepsi hemen
hemen ayni kaynaklara dayaniyor. Bdylece, demek ki,
onlar satir aralarini ve onlarin isine geldigi gibi gordyor
ve okuyorlar.

“BlyUk Sovyet Ansiklopedisi” ve "KlgUk Sovyet An-
siklopedisi’ni hazirlayanlar ressamin anilarina (4,756;
5,204;10, 22) ve ABulgakov'un kitabina (9,14) dayana-
rak onu Rus deniz ressami adlandiriyor. “Blyuk Sovyet
Ansiklopedisi‘ni (1949) hazirlayanlar 1.K.Ayzazovskinin
biyografisine “bazi” ayrintilar eklemeye basladi (5,551).
Onlar sunu yaziyordu:“O, seckin Rus ressami, deniz man-
zarasinin en buydk ustasi..., Ermeni asilli (?) klcuk bir
tlccar ailesinde diinyaya gelmistir”(16,1). Burada, “bilim-
sel kesifler” icin temel olusturan kaynaklar, daha énce-
kilerin aynisidir. Sadece bir yazar eklenmistir. Onun adi
N.S.Barsamov'dur. O, ressam hakkinda ¢ok sayida kitap-
lar yazmis ve uzun sire onun galerisinin yoneticiligini

Ressam I.Ayvazovski. Bogazici’nde mehtap

yapmistir (1,2,3).

Biz, adi gecen yazarin birkag kitabini bulduk. “1.K Ay-
vazovski” kitabi (1950) cok dikkat ¢ekicidir; bu kitapta
ressamin yasami ve calismalari izleniyor, ancak hichbir
yerde onun Ermeni kokleri belirtiimiyor ve adinin yazimi
degistirilmiyor. Nitekim son yayinlar buna ters disuyor.
Onlardan daha sonra bahsedecegiz. Yazar, ressamin ba-
basinin Pazar mdmessili oldugunu, anasinin ise gnlik-
¢U olarak calistigini yaziyor (1,7). Daha ¢ocukken komsu
evleri boyuyordu. Bir tesadif ona yardimci oldu, yerli
bir mimar ressami fark etti. Sanatginin agabeyi Gavriil,
ressama Vanya diyordu (1,8), 1843 yilina kadar ise tim
calismalari “1.G" veya "Gayvazovski” olarak imzalaniyor-
du (1,31). Bu kitapta arastirilan tim materyaller, devrim
oncesi yayinlarin bilgileri ile Gst Uste geliyor. Yazarin bil-
gilerine dayanarak, artik “Blylk Sovyet Ansiklopedisi”-
ne (1970) derleyenler yeni - "bir Ermeni kicUk tlccar
oglu- ifadesini ekliyorlar (6,303).
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Ayni yil, “SSCB halklar ressamlari” bibliyografik s6z-

lGglnde, derleyenler ressam kelimesini belirterek onun
yaraticihdina dikkat cekiyor, ancak ressamin milliyetin-
den s6z etmiyorlar. Onlar, mevcut ve zaten s6z konusu
materyallere dayali analiz yapmaktalar (4,66).

Boylece, cifte gorusler degisik derecelerle farkl ya-
yinlarda kullanilmistir. Zamanla orijinal kaynaklar kay-
bolmus ve mahvedilmistir. Yanls gercekler kok salip yer-
lesmistir. Cagdas uzmanlar, yeni materyallerle calisarak
blyuk zorluklarla yanlishgi ortaya gikarabilmistir. Ustelik,
Ikinci Dunya Savas sirasinda ressamin koleksiyonu Eri-
vana gotirdlmas ve yalniz 1944 yilinda Feodosya'ya
geri donmustdr. Kendilerine tarih ve kultlr "yaratmak"
ve 6nemli sahsiyetleri sahiplenmek, Ermeni bilim adam-
lari ve tarihgilerinin en buyudk ozellikleridir. Ne yazik ki,

yayin ve propaganda alaninda onlarin etkisi buyktar.

K Ayvazovski'yi Ermenilestirme internete de nifuz
etmistir. Hatta Ayvazovski'nin Sanat galerisinin resmi
internet sayfasinda (http// ayvasovsky.euro.ru/az_biog.
html) ve sanal sanat galerisinde (http/A// smallbay.ru/
ayvasovsky.ntm ) bu bilgiler yerlestirilmistir.

Internette, Feodosya I.K.Ayvazovski sanat galerisinin
sundugu bir bilgi de yer aliyor ki, burada uydurma mil-
liyet gosterilmemektedir —(httpA// travel/kyiv.org/cri-
mea/feadosiia/ayvazovskiiy.html). 1.K. Ayvazovski'nin In-
gilizce sanal sanat galerisini hazirlayanlar ytksek “keskin
zeka" ve “idrak” gostermis, biyografi ve yaraticiigini Er-
meni motifleri ile zenginlestirmisler (http/A//www.ibib-
lio.org/sergei/eks/aivaz/bio.html). Yalanci biyografcilar
sadece biyografik bilgileri degistirmiyor, ayni zamanda
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MOE HCKPEHHER ENA -
HHE, YT0BbI 30AHIE MOEM
KAPTHHHON TAAIEPEN B
[OPOJE MEONOCHH ©0
BOEMI B HEI KAPTHHAMM,
CTATYAMA W IPYTUMU
TIPOUBEAEHHAMM HCKYC:
CTBAHAXOLALIMMHCA B
A0 TANIEPEE, COCTAB -
AN NOAHYHD COBCTBEH-
HOCTh FOPOA MEOTOCHH,
i B MAMATb 050 MHE,
AUBA3OBCKOM, 3ABELLIAKD
/TANIEPEH)/TOPOJY MEO-
10CHH, MOEMY POTHOMY
roPOLY..."

Ayvazovski’nin resimlerinin Feodosya Sanat Galerisine
verilmesine dair vasiyetinden bir parca

belirli bolgelerin tarihini de tahsis etmede calisiyor. Bu-
rada, her zamanki gibi “zavalli” ve "yoksul” Ermeniler olu-
yor. S8z konusu internet sitesindeki satirlar buna érnek

olabilir: “XIV-XV. yUzyillara kadar, Kinm'in gtineydogusu
Feodosya (eskiden Kefe) Ermeni kilttrindn blydk mer-
kezi olmustur (!7). Polonyada oldugu gibi, burada da, cok
eskiden Aniden (Ermenistanin kadim baskenti), Kilik-
yadan ve Ermenistan’in batisindan go¢ eden Ermenile-
rin bUyUk yerlesim birimleri bulunuyordu” Bu topraklar,
Selcuklu Turklerine, Mogollara, daha sonra ise Osmanli
Imparatorluguna aitti. Bdylece, onlar Kinm'in bazi kismi-
na iddia ediyor ve “denizden denize BUlyUk Ermenistan”
projesinin gerceklesmesi icin zemin hazirliyorlar.

Son dénemlerde arastirmacilar, ressamin cifte adi
ile ilgili yeni gercekleri kesfetmeye basladi. Ancak, uzun
yillar boyunca ressamin yaraticiligi ve hayatini arastiran
ve onun muzesinin yoneticiligini yapan N.S.Basmanov
bu gerceklerden bahsetmemektedir. Aksine, yazar, sag-
lam gerceklere dayanarak, onu Ivan veya Vanya olarak
adlandiryor (1, 8-9). Ancak son zamanlarda onun baba-
sinin adini Gevorg Grigoryevic Gayvazovski olarak de-
gistirmis ve Ermeni kilise kitabindan, Gevorg Ayvazyan
oglu Hovhannes 17 Temmuz 1817 yilinda dogduguna
dair yeni bir belge "obulmuslar" (16,1), ancak, ressamin
1843 yilina kadar Gayvazovski soyadini tasidigini ve bu
soyadi ile imza attigr unutulmustur. llginctir ki, bu ger-
cek, Tretyakov Devlet Galerisinin katalogunda (11,35) ve
derleyenlerin dayandigi belgeler listesinde yer almis ve
yine de 6nceden kullanilmis materyaller belirtilmistir.
Ancak, erken ve daha sonraki yayinlarda bu isme rast-
lanmamaktadir.

Yeni arastirmacilar, cok sayida belge ve mektuplarin
Ermenice yazildigini ve onlarin yeterince incelenmedigi
ve yayinlanmadigini belirtiyor. Bu gergek sorgulanabilir.
Eger onlar stratejik &neme sahip olsaydi, onlari ¢oktan
tercime edip, sanat dalinda uzmanlasmig blyk yayin-
larda yayimlamis olurlardi. Onlarin Ermenice yazilmasi
ise, milliyeti dogrulayan gercekler degildir. Ressam ken-
disi, babasinin ve agabeyinin, Ermenice de dahil olmak
Uzere birkag dil bildiklerini yaziyordu. Nizami ve Fuz(-
li'nin Farsca yazmasi, onlarin Fars olarak kabul etmekicin
neden degildir. BUydk Rus sair ve yazarlart — A.S.Puskin,
M.Y.Lermontoy, |.S.Turgenev yazismalarini kismen Fran-

10
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sizca ydrdtiyorlardi ki, bu da onlar Fransiz yapmaz. Ne-
den IKAyvazovskinin Ermenice yazismasi onu Erme-
ni'ye cevirdi?

llging olan bir baska gercek de mevcuttur: ressamin
kendisine ait kaynagin melodik — Subasi ve ya Subasins-
ki — ismi vardi. Séyle ki, 1.K. Ayvazovski bu kaynaktan Fe-
odosya'ya icme suyu getirmisti. Herhangi bir Turkolog
veya Azerbaycan ve Turk dillerini az ¢ok bilenler, bu ifa-

o

denin “su kaynagi” olarak tercime edildigini diyecektir;
genc kizlar oradan su almaya giderler. Bu dillerde konu-
san halklar halen de “subasi” veya onun esanlamlisi olan
“bulag basi” ifadesini kullanmaktalar. Bir kural olarak,
onlar suyu biyik yerlesim yerlerine getiriyordu. Ornek
olarak, H.Z.Tagiyev tarafindan ilk kaynaktan BakU'ye geti-
rilen Sorlar suyunu goéstermek mimkunddr.
Arastirmacilar, ressamin eski Ermeni Kilisesi yaninda
goémulmesi gercegine dayanarak, onun Ermeni kokenli
oldugunu belirtiyor. Bu ifade bir az uydurma ve yapma-

cik olarak kabul edilebilir. Ik evliliginden olan ¢ocuklari-

I Ayvazovski’nin Feodosya’daki mezar
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nin ressamla yasamadigi ve ikinci esinden ise ¢ocukla-
rinin olmadigr bilinmektedir. Bu nedenle, ona en yakin
insan esi Anna Nikitiéna Ayvazovskaya idi. llgin¢ olan
bir gercek vardir ki, ressamin esinin ismi farkli sekillerde
- Anna Nikiticna Burnazyan veya Anna Nikiticna Sarki-
zova, ancak cogu durumda A.N.Ayvazovskaya olarak be-
lirtiliyor. Soyadindan gorildiga gibi, o Ermeni idi ve res-
sami Ermeni Kilisesinin yaninda gdmmus olabilir. Ctn-
kU 6ldtgu glne kadar ressama 6zenle bakmisti. Defin
edilecek yerle ilgili ressam kendisi bir sey sdylememistir,
¢UnkU bu konuda yayinlanmis materyaller mevcut degil.
Gergi ressamin vasiyetinin belirli maddeleri ¢esitli yayin-
larda yayimlanmisti. Bu maddelerden birine gore, onun
batun eserlerinin Feodosya'ya verilmesi kararlastiriimis-
tir. Bu nedenle, mezar tasindaki yazinin eski Ermenice ol-
mas! onun gercek kokenini dogruladigi iddiasi yanlistir
(16,2). Yazi 2 tarafta Rusca ve Ermenice yazilmistir. Dakik
cevirinin anlami sudur: “Olimli dogdum, kendiliginden
6lumstiz bir ani biraktim” ve “Ilvan Konstantinovic Ayva-
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zovski 1817-1900" ve baska hicbir sey (2,45). Burada bir
soru ortaya ¢lkiyor: yeni tespit edilen Hovhannes ve Ge-
vorg isimleri nerede? Bu yazida, ressamin Ermeni asilli
oldugunu gosterecek hicbir sey yoktur.

Bununla ilgili, A.S.Griboyedov ile makul bir karsilastir-
ma ortaya cikiyor. Onun sadik esi Nino Cavcavadze-Gri-
boyedova sair ve diplomati GUrcl panteonunda defnet-
mis ve GUrcl ve Rusca — “Senin fikir ve eserlerin halkin
hafizasinda 6lumstzdUr” yazmistir, ancak bu, sairi GlrcU
olarak kabul etmegimize sebep vermiyor ve A.S.Gribo-
yedov mirasini arastiran kimsenin aklina da gelmemek-
tedir.

Sonunda, RMustafayev adini tasiyan Azerbaycan
Devlet Sanat Muzesi'nde bUylk ustanin birkag eserinin
bulundugunu belirtmek gerekiyor. Onlar mizenin dai-
mi sergisini sUslemektedir — “Ormandan donus’, “Dinye-
per Uzerinde mehtapli gece”, “Firtinada gemi”. Ozellikle
son eseri ilgi gekmektedir. O, H.Z.Tagiyev'e aitti ve onun
mulkiyeti kamulastirildiktan sonra eser s6zU giden mu-
zeye verilmistir,

Deniz manzarasinin bUydk ustasinin yaraticihigini
arastiran KKerimov ¢ok ilging gercekleri ortaya ¢ikar-
mistir. Bunlar, KKerimov'un “XIX. ve XX. ylzyillarda Azer-
baycan ressamlik sanatinda gergekci egilimin ortaya
cikmasi ve gelisimi”adli bilimsel calismasinda yayimlan-
mistir. Bilim adami, 5 Kasim 1899 yilinda Baki'de 1.K Ay-
vazovski'nin sergisinin yapildigini ortaya ¢ikarmistir.
Bu konuda, 3.11.1899 yilinda “Kaspi” gazetesi bildiriyor.
Boylece, o, ressamin Baki'ye gelmedigini ve yukarida
belirttigimiz resmi dogadan yapmadigini kanrtlamistir,
Sergi-satistan sonra resim milyoncu H.Z Tagiyev tarafin-
dan elde edilmistir. Bu nedenle, herhangi bir diger iddia
ve varsayimlar gerceklerden uzak ve ¢ok yanlistir. Bilim
adami arastirmasinda, 1.K. Ayvazovskinin yapmis oldugu
cagrdan satirlara yer vermektedir. Ayvazovski, serginin
yapllmasi icin yardim ve sergiden toplanan paralarin Ba-
ki'nUn fakirlerine aktarilmasini rica etmektedir (12,143).
Bu, K.Kerimov'un varmis oldugu sonucun kesinligini bir
kez daha dogrulamaktadir.
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Mevcut olan gercekleri dikkate alarak, bu konuyla il-
gilenen tim bilim adamlarinin analiz etmesi ve objektif
degerlendirmesi amaciyla mevcut olan tlim yeni mater-
yallerin fotokopi seklinde yayimlanmasi akillica olacaktrr.
Elbette, kultdrdn sinirlan yoktur, ancak tarihin bir yansi-
masi ve koruyucusu olarak hassasiyeti sever. #

Kaynakca:

H.bapcamos. N.K.AnBazosckmi. K., 1950
H.bapcamos. Ainsasosckuii B Kpbivy. C., 1970
H.bapcamos. M.K. Angazosckuin (ansbom) M., 1955
bubnmorpaduyeckmit cnoeape. T,1, M, 1970
BC3.T.1, M, 1926

BC3.T1, M, 1949

BC3.T1, M, 1970

MC3.T.1, M, 1933

Abenya. ctopua xumeonucu B XIX 8. [letporpag,,
1901-1902
10. Abynrakosa. .KAnBa3oBCKMIA 1 ero npowusseje-

O 00 N O kW =

HuA. NeTporpaa., 1901

11. KypHan «Pycckas ctapuna», C-116 1878, kH.21-30

12. Katanor ['T1. T.1, M., 2004

13. KKepuMoB. BO3HVKHOBEHWME 1 Pa3BUTUE peanncTi-
Ueckoro 1M306pasnTenbHOrO UCKyccTBa Asepbais-
*)aHa X1X-XX BekoB. [uc. ...kaHA. Hayk., M., 1959,
cTp.143

14, KKoHpakoB. CnpaBouHuk WAX 1796-1914 rr.
C-16.1914

15. B.lMnoTposckni. Pycckune XYLOOKHNKM:
.K.Ansazosckmn. C-116.,1914

16. XypmoxecTBeHHas ranepes. V.K.Ansasosckunn. N258
, 2006

17. (http/// ayvasovsky.euro.ru/az_biog.html)

18. (http/// smallbay.ru/ayvasovsky.nhtm )

19. (httpA//travel/kyiv.org/crimea/feadosiia/ay-
vazovskiiy.html)

20. (httpAN//www.ibiblio.org/sergei/eks/aivaz/bio.html).

WWW.irs-az.com

13



